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1 Dane techniczne

KERN MBA 10K-3M
Numer artykutu / typ TMBA 15K-3M-B
Zakres wazenia (Max) 15 kg
Obcigzenie minimalne (Min) 0,1 kg
Dziatka elementarna (d) 0,005 kg
Dziatka legalizacyjna (e) 0,005 kg

Doktadnos¢ przy legalizaciji
pierwotnej

do25kg=0,5e
>25kg-10kg=1e
>10kg—-15kg=15e

Liniowosé

0,005 kg

Wyswietlacz

LCD z cyframi o wysokosci 25 mm

Zalecany odwaznik

adiustacyjny (klasa) 1&';?
poza zakresem dostawy

Czas narastania sygnatu 3s
(typowy)

Czas nagrzewania 10 min
Temperatura robocza 10°C ... +40C

Warunki przechowywania
i transportu

od —10 do +60°C, i od 30% do 90% wilgotnosci wzgledne;j
cisnienie atmosferyczne: 700-1060 hPa

Wilgotno$¢ powietrza

maks. 80% (brak kondensaciji)

Cisnienie atmosferyczne (kPa)

70-106 kPa

Napiecie wejsciowe

100-240 V, 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe
zasilanie elektryczne

12 v/DC /500 mA/DC

Uzycie baterii

6 baterii 1,5V, typ AA

Czas pracy z zasilaniem bateryjnym:
bez zamontowanej karty WiFi: 50 h

Funkcja ,,Auto-Off”

po 30, 60, 180 s lub przy ustawieniu Off bez zmiany obcigzenia,
mozliwos¢ ustawienia

Wymiary w stanie
kompletnie zmontowanym
(Sx G xW)mm

890 x 470 x 175

Szalka wagi niemowlece;j

S G mon 600 x 260
Ciezar (netto) kg 4,6
Legalizacja zgodnie klasa Ill

z dyrektywg 2014/31/UE

Wyréb medyczny zgodnie
z dyrektywg 93/42/EWG

klasa | m (z funkcjg pomiaru)

Skala do pomiaru wzrostu,
zamontowana, opcja

model MBA-AO01, zakres pomiarowy 40—-80 cm

WiFi

karta WiFi
jako opcja firmowa
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2 Deklaracja zgodnosci

Aktualna deklaracja zgodnosci WE/UE jest dostepna online pod adresem:

www.kern-sohn.com/ce

o W przypadku wag legalizowanych (= wag poddanych procedurze oceny
1 zgodnosci) deklaracja zgodnosci jest zawarta w zakresie dostawy.

Tylko takie wagi sg wyrobami medycznymi.

2.1 Objasnienie symboli graficznych dla wyrobéw medycznych

c € M 20 0122 Wszystkie wagi medyczne z takim oznaczeniem
0297 spetniajg wymagania nastepujgcych dyrektyw:

1. 2014/31/UE: Dyrektywa w sprawie wag
nieautomatycznych

2. 93/42/WE: Dyrektywa dotyczgca wyrobow
medycznych

Wagi oznaczone takim znakiem zostaty poddane
@ procedurze oceny zgodnosci zgodnie z dyrektywg

2014/31/UE dla wag o klasie doktadnosci .

Doktadnos¢ wagi, patrz rozdziat 1 ,Dane techniczne”

WF 202795 Oznaczenie numeru seryjnego kazdego urzgdzenia
umieszczone na urzgdzeniu i na opakowaniu

(numer przyktadowy)
Oznaczenie daty produkcji wyrobu medycznego

(tutaj rok i miesigc przyktadowe)

2021-02
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,Prosze przestrzegac¢ dotgczonej dokumentacji”
lub ,Prosze przestrzegac instrukcji obstugi”

Przestrzegac instrukcji obstugi

Przestrzegac instrukcji obstugi

Oznaczenie producenta wyrobu medycznego wraz z
adresem

Medyczne urzgdzenie elektryczne z wyposazeniem
dodatkowym dla typu B

Urzadzenie klasy ochrony |l

Zuzyte urzagdzenia nie sg zaliczane do odpadoéw
komunalnych!

Mozna je oddawaC w punktach zbiorki odpadéw
komunalnych.



O——O

12 vV DC /500 mA

Dane dotyczace napiecia zasilajgcego wagi ze
wskazaniem biegunowosci

Napiecie zasilajgce pradu statego

Informacja

Aby unikng¢ upadkéw, niemowleta znajdujgce sie na
szalce wagi nalezy mie¢ pod statg obserwacja.
Postepowa¢ zgodnie ze wskazdéwkg umieszczong na
szalce wagi!

Przed uzyciem wypoziomowac¢ wage

TMBA_B-BA-pl-2120



3 Przeglad urzadzenia

Skala do pomiaru wzrostu (opcja)

Szalka wagi niemowlecej

Klawiatura

Wyswietlacz LED

Libelka (poziomnica)

Gniazdo zasilania sieciowego

Nézki gumowe (o regulowanej wysokosci)
Zasobnik baterii /przetgcznik adiustacji wewnatrz
Whneka karty WiFi

© ©® N o g M~ NP
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3.1Wymiary

800

O
/|
oa
141

600

3.2 Przeglad wskazan

-
h
>0<

TARE

- e o o 6£ -kg
NET ‘l"l,"l-l‘l‘iﬁcmh

Gross | HNEN I I N N I N O

N
W1W2 DRINK PT BMI HOLD  M1M2M3 M4 (mmm
N, (N

N, W, %

o

Ib

N ,
Wskaznik Nazwa Opis
BRUTTO Wskaznik masy brutto Swieci przy wskazaniu masy brutto
niemowlecia
NETTO Wskaznik masy netto Swieci przy wskazaniu masy netto
niemowlecia
Swieci po wytarowaniu wagi
TARA Wskaznik tary Swieci po wytarowaniu wagi
_)0(_ Wskaznik wyzerowania Jezeli na wadze, pomimo odcigzenia szalki

10

wagi, nie jest wyswietlana doktadnie wartos¢

zero, nacisng¢ przycisk . Po krotkiej

chwili oczekiwania waga Zostanie
wyzerowana.
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. | Wskaznik stabilizacji

W1 -W2 Wskaznik zakresu wazenia
HOLD Funkcja ,Hold”
[
(=7 1 Symbol akumulatora
o[
’a':‘ Symbol Wi-Fi

TMBA_B-BA-pl-2120

Waga znajduje sie w stanie stabilnym

Swieci, gdy obcigzenie znajduje sie w
wyswietlonym zakresie

Jest wyswietlany przy aktywnej funkciji ,Hold”

Swieci, gdy napiecie spadio ponize]
okreslonego minimum

Swieci, gdy pojemnos$¢ akumulatora zostanie
wkrétce wyczerpana

Swieci, gdy akumulator jest catkowicie
natadowany

Pokazuje status potgczenia Wi-Fi oraz

natezenie pola sieci Wi-Fi (tylko modele
z modutem Wi-Fi)

11



3.3 Przeglad klawiatury

Przycisk Nazwa

Przycisk
ON/OFF

Przycisk HOLD

Przycisk TARE /

przycisk
Zzerowania

el be]

Przycisk PRINT

E

12

1/

I

Funkcja

Wiaczanie/wytgczanie
Przy wprowadzaniu wartosci w postaci liczbowe;j:

e Przesuniecie punktu dziesietnego dalej w prawo
W menu:

e Potwierdzanie wyboru

Funkcja ,Hold”
Przy wprowadzaniu wartosci w postaci liczbowe;j:

e Przesuniecie punktu dziesietnego dalej w lewo

e Tarowanie wagi
e Zerowanie wagi (powroét do wskazania ,,0,0”)
Przy wprowadzaniu wartosci w postaci liczbowej:
¢ Zmniejszanie wartosci liczbowe;j
W menu:
e Wywotanie menu

e Wybor punktéw menu

Wydruk wartosci wazenia

Przy wprowadzaniu wartosci w postaci liczbowej:
e Zwiekszanie wartosci liczbowej

W menu:

e  Wybér punktéw menu

TMBA_B-BA-pl-2120



4 Wskazowki podstawowe (informacje ogdéline)

A\

Zgodnie z dyrektywg 2014/31/UE wagi muszg by¢ legalizowane
do nastepujgcych celow zastosowania: Artykut 1, ustep 4:
Oznaczanie masy w praktyce medycznej do wazenia pacjentow w
celu monitorowania, diagnozowania i leczenia.

4.1 Przeznaczenie

Wskazanie = Oznaczanie masy ciata w medycynie.

» Zastosowanie jako ,waga nieautomatyczna”, tzn. niemowle
nalezy ostroznie potozy¢ na $rodku szalki wagi. Wartos¢
masy mozna odczyta¢ po ustabilizowaniu wartoSci
wskazania.

Przeciwwskazanie = Brak znanych przeciwwskazan.

4.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wagi te stuzg do oznaczania masy niemowlagt w pomieszczeniach przeznaczonych
do wykonywania czynnosci medycznych (szpitale i praktyki lekarskie). Prawidtowe
wykorzystywania funkcji wagi niemowlecej polega na wykrywaniu, zapobieganiu

i leczeniu chorob.

Karta WiFi umozliwia bezprzewodowe przesytanie wynikow pomiaréw do komputera.

/A

Wagi wyposazone w interfejs szeregowy mozna podtgczac tylko
do urzgdzen zgodnych z normg EN 60601-1.

A\

Aby unikng¢ upadkow, niemowleta znajdujgce sie na szalce wagi
nalezy mie¢ pod statg obserwacjg. Postepowaé zgodnie ze
wskazdéwkag umieszczong na szalce wagi!

TMBA_B-BA-pl-2120 13




4.3 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem / przeciwwskazania

A\

Nie uzywa¢ wag do wazenia dynamicznego.

Nie poddawaé¢ ptytki wagi dlugotrwatemu obcigzeniu. Moze to
spowodowac uszkodzenie mechanizmu pomiarowego.

Bezwzglednie unika¢ uderzeh i przecigzen ptytki wagi ponad podane
obcigzenie maksymalne (Max), odejmujgc juz wystepujgce obcigzenie
targ. Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia wagi.

Nigdy nie uzytkowaé wagi w pomieszczeniach zagrozonych
wybuchem. Wykonanie seryjne nie jest wykonaniem
przeciwwybuchowym. Palna mieszanina moze powstawac rowniez ze
srodkéw anestezjologicznych zawierajgcych tlen lub gaz rozweselajgcy
(podtlenek azotu).

Nie wolno wprowadza¢ zmian konstrukcyjnych w wadze. Moze to
spowodowac wyswietlanie btednych wynikow wazenia, naruszenie
technicznych warunkéw bezpieczenstwa, jak réwniez doprowadzi¢ do
zniszczenia wagi.

Wage nalezy eksploatowac tylko zgodnie z opisanymi wytycznymi.
Inne zakresy uzytkowania / obszary zastosowania wymagajg pisemne;j
zgody firmy KERN.

Jezeli waga nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, wyjgC baterie
i przechowac je oddzielnie. Wyptywajgcy elektrolit mogtby doprowadzic
do uszkodzenia wagi.

Waga stuzy wytgcznie do wazenia niemowlat. Na wadze nie mozna
wazyc¢ pacjentéw o masie powyzej 15 kg.

A\

Niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie opcjonalnej skali do
pomiaru wzrostu MBA-AO1:

Nie wolno wprowadza¢ zmian konstrukcyjnych w skali do pomiaru
wzrostu. Moze to skutkowaé pokazywaniem btednych wynikéw
pomiardw, naruszeniem technicznych warunkéw bezpieczenstwa, jak
réwniez doprowadzi¢ do zniszczenia skali.

Skale do pomiaru wzrostu nalezy eksploatowac¢ tylko zgodnie z
opisanymi wytycznymi. Inne zakresy uzytkowania / obszary
zastosowania wymagajg pisemnej zgody firmy KERN. Wiecej
szczegotow podano w instrukcji obstugi skali do pomiaru wzrostu.

4.4 Gwarancja

Gwarancja wygasa w przypadku:

nieprzestrzegania naszych wytycznych zawartych w instrukcji obstugi;
uzytkowania niezgodnego z opisanymi zastosowaniami;

wprowadzania modyfikacji lub otwierania urzgdzenia;

mechanicznego uszkodzenia i uszkodzenia w wyniku dziatania medioéw, cieczy;
naturalnego zuzycia;

nieprawidtowego ustawienia lub niewtasciwej instalacji elektrycznej;
przecigzenia mechanizmu pomiarowego;

dopuszczenia do spadniecia wagi.

14
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4.5 Nadzér nad srodkami kontrolnymi

W ramach systemu zapewnienia jakosci nalezy w regularnych odstepach czasu
sprawdza¢ techniczne wiasnosci pomiarowe wagi oraz ewentualnie dostepnego
odwaznika wzorcowego. W tym celu odpowiedzialny uzytkownik powinien okresli¢
odpowiedni cykl, jak réwniez rodzaj i zakres takiej kontroli. Informacje dotyczace
nadzoru nad srodkami kontrolnymi, jakimi sg wagi oraz niezbedne odwazniki
wzorcowe, sg dostepne na stronie domowej firmy KERN (www.kern-sohn.com).
Odwazniki wzorcowe oraz wagi mozna szybko i tanio poddaC wzorcowaniu
(skalibrowa¢) w akredytowanym przez DKD (Deutsche Kalibrierdienst) laboratorium
wzorcujgcym firmy KERN (w odniesieniu do wzorca panstwowego).

W przypadku wag ze skalg do pomiaru wzrostu jest zalecane, ale nie bezwzglednie
wymagane, pomiarowe sprawdzenie jej doktadnosci, poniewaz oznaczanie wzrostu
cztowieka jest zawsze obarczone bardzo duzg niedoktadnoscia.

4.6 Kontrola wiarygodnosci

Przed zapisaniem wartosci i przestaniem ich dalej nalezy upewnic sie, ze uzyskane
warto$ci pomiarowe sg wiarygodne i przypisane witasciwemu pacjentowi. Zasada ta
dotyczy takze warto$ci przesytanych przez interfejs.

4.7 Zgtaszanie powaznych incydentow

Wszystkie powazne incydenty zwigzane z tym produktem nalezy zgtaszac
producentowi i wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktorym uzytkownik
i/lub pacjent ma siedzibe.

,Powazny incydent” oznacza incydent, ktory bezposrednio lub posrednio miat, mégt
miec lub moze mie¢ jedng z nastepujacych konsekwenc;ji:

» $mier¢ pacjenta, uzytkownika lub innej osoby;

» przejsciowe lub trwate powazne pogorszenie stanu zdrowia pacjenta,
uzytkownika lub innych osob;

» powazne zagrozenie dla zdrowia publicznego.
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5 Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

5.1 Przestrzeganie wskazowek zawartych w instrukcji obstugi

= Przed ustawieniem i uruchomieniem urzgdzenia EH

nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje 1
obstugi, nawet wtedy, gdy majg juz Panstwo
doswiadczenie z wagami firmy KERN.

5.2 Przeszkolenie personelu

W celu zapewnienia wtasciwego uzytkowania i konserwacji wyrobu personel
medyczny powinien zapoznac sie z instrukcjg obstugi i jej przestrzegac.

Opcjonalny interfejs Wi-Fi mogg konfigurowa¢ i wigczaé do sieci tylko
doswiadczeni administratorzy lub pracownicy personelu technicznego szpitali.

5.3 Unikanie kontaminacji (skazenia)

W celu unikniecia skazenia krzyzowego (mikozy, itd.) szalke wagi niemowlecej wzgl.
ptytke wagi nalezy regularnie czyscic.

Zalecenie: po kazdym wazeniu, ktére mogtoby pocigga¢ za sobg potencjalne
skazenie (np. przy wazeniach z bezposrednim kontaktem ze skorg).

5.4 Przygotowanie do uzycia
e Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ wage pod katem uszkodzen.
e Konserwacja i legalizacja ponowna
Wage niemowlecg nalezy konserwowac¢ i poddawac legalizacji ponownej

w regularnych odstepach czasu (patrz rozdz. 12.4).

e Nie uzywaC urzagdzenia na sliskich powierzchniach lub w pomieszczeniach
narazonych na wibracje.

e Podczas ustawiania wage nalezy wypoziomowac.

e Jezeli to mozliwe, w czasie transportu przechowywa¢ wyréb w jego
oryginalnym opakowaniu. Jezeli nie jest to mozliwe, upewnic sie, ze wyrob jest
zabezpieczony przed uszkodzeniami.
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6 Kompatybilnosé elektromagnetyczna (EMC)

6.1 Informacje ogdlne

Waga MBA-M nadaje sie do stosowania w otoczeniu profesjonalnych instytucji
ochrony zdrowia (szpitale, kliniki ...).

W czasie instalacji i uzytkowania tego medycznego urzgdzenia
elektrycznego nalezy podjg¢ szczegolne $rodki ostroznosci zgodne z
nizej podanymi informacjami  dotyczacymi  kompatybilnosci
elektromagnetycznej.

Nie umieszczac w poblizu aktywnego sprzetu chirurgicznego wysokiej
czestotliwosci i ekranowanych przed czestotliwosciami radiowymi
pomieszczeniach z medycznym systemem elektrycznym do
obrazowania rezonansu magnetycznego, w ktorych wystepuje duze
natezenie interferencji elektromagnetycznych.

Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia obok innych urzgadzen lub
ustawionego na nich, poniewaz moze to powodowac niedoktadnosci.
Jezeli takie uzycie jest wymagane, nalezy obserwowac to urzadzenie
oraz inne urzgdzenia, aby upewnic sie, ze dziatajg one normalinie.

Uzycie akcesoriow, przetwornikow i innych przewoddéw niz zalecane
lub dostarczone przez producenta moze skutkowaé wzmocnionym
promieniowaniem elektromagnetycznym lub zmniejszong odpornoscig
urzadzenia na zakitdécenia elektromagnetyczne, a tym samym
nieprawidtowym dziataniem.

Przenosne radiowe urzgadzenie komunikacyjne (w tym urzgdzenia
peryferyjne, jak rowniez przewody antenowe i anteny zewnetrzne)
powinny by¢ oddalone od kazdej czesci wagi MBA-M, wraz z
przewodem homologowanym przez producenta, co najmniej o 30 cm
(12 cali). W przeciwnym razie moc urzgdzenie moze ulec obnizeniu.

> bbb P

Wskazowka: Wtasciwosci emisyjne tego urzgdzenia umozliwiajg jego uzycie w
strefach przemystowych i szpitalach (klasa A wg CISPR 11). Jezeli urzadzenie
bedzie uzywane w obszarach zabudowy mieszkaniowej (gdzie normalnie jest
wymagana klasa B wg CISPR 11), moze nie zapewni¢ wystarczajgcej ochrony przed
zakioceniami  powodowanymi  ustugami  komunikacyjnymi  wykorzystujgcymi
czestotliwosci radiowe. Uzytkownik bedzie musiat podjgé ewentualne dziatania
zmniejszajgce ich wptyw, np. przestroi¢ urzgdzenie lub ustawic je ponownie.

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) oznacza zdolno$¢ danego urzgdzenia
do niezawodnego funkcjonowania w jego srodowisku elektromagnetycznym bez
jednoczesnego emitowania do tego s$rodowiska niedozwolonych zakidcen
elektromagnetycznych. Zakitocenia takie mogg by¢ przenoszone przede wszystkim
przez przewody przytgczeniowe lub powietrze.
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Niedopuszczalne zakiécenia pochodzgce ze s$rodowiska mogg doprowadzi¢ do
btednych wskazan, niedoktadnych wartosci pomiarowych lub nieprawidtowego
zachowania urzgdzenia medycznego. Regulacja kanatu wynosi mniej niz %1 kg
niestabilnego odczytu przy pomiarze z ocenianym zakresem masy.

Analogicznie w pewnych okolicznosciach waga niemowleca MBA-M moze
powodowac takie same zakidcenia w innych urzgdzeniach. W celu usuniecia
problemow zaleca sie podjecie jednego lub kliku z nizej wymienionych dziatan:

e Zmieni¢ ustawienie lub odstep urzadzenia wzgledem zrodta zakiécen.
e UstawicC wzgl. uzytkowa¢ wage niemowlecg MBA-M w innym miejscu.
e Podtgczy¢ wage niemowlecg MBA-M do innego zrédta pradu.
e W razie dalszych pytan skontaktowac sie z naszym serwisem.

Nieuprawnione modyfikacje albo rozbudowy urzgdzenia wzgl. uzycie niezalecanych
akcesoriow (np. zasilacza sieciowego Ilub przewoddéw potgczeniowych) mogg
powodowac zakitdcenia. Producent nie ponosi za nie odpowiedzialnosci. Ponadto
takie modyfikacje mogg doprowadzic do utraty uprawnien do uzytkowania
urzadzenia.

Urzadzenia wysytajgce sygnaty wysokiej czestotliwosci (telefony komorkowe,
nadajniki radiowe, radioodbiorniki) mogg powodowaé zaktécenia wyrobu
medycznego. Dlatego nie nalezy ich uzywaé¢ w poblizu urzgdzenia medycznego.
Informacje dotyczace zalecanych odstepéw minimalnych podano w rozdziale 6.4.
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6.2Interferencje elektromagnetyczne

Wszystkie instrukcie ~ wymagane do zachowania PODSTAWOWEGO
BEZPIECZENSTWA i ZADANEJ MOCY wobec zaktécen elektromagnetycznych
odnoszg sie do przewidywanego okres uzytkowania urzgdzenia. (Opis odnoszgcy sie
do wyrobu dostarczony przez producenta)

Wytyczne i deklaracja producenta — odpornos¢ na zaktdcenia elektromagnetyczne
Ponizsze tabele odnoszg sie do wyrobu z zasilaniem sieciowym.

Wytyczne i deklaracja producenta — emisje elektromagnetyczne

Waga niemowleca MBA-M jest przeznaczona do pracy w jednym z nizej wymienionych $rodowisk
elektromagnetycznych. Klient lub uzytkownik wagi niemowlecej MBA-M powinien zapewnié, ze
bedzie ona pracowata w tego rodzaju Srodowisku.

Test emisji Spetnienie

Emisje czestotliwosci radiowych Grupa 1

CISPR 11

Emisje czestotliwosci radiowych Klasa [A]

CISPR 11

Emisje harmoniczne Klasa A

IEC 61000-3-2

Wahania napiecia / migotanie Dotrzymanie

IEC 61000-3-3

Wagi niemowlecej MBA-M nie mozna uzywa¢ w poblizu innych urzgdzen Iub
ustawionych na innych urzadzeniach. Gdy tego rodzaju praca jest niezbedna,
wowczas wage niemowlecg MBA-M nalezy obserwowaé, sprawdzajgc jej zgodng z
przeznaczeniem prace w takim ustawieniu.

6.2.1 Spadek mocy

Silne pola z interferencjami elektromagnetycznymi powodowanymi
np. przez silniki elektryczne lub ftadowarki indukcyjne ustawione
A w poblizu wagi niemowlecej MBA-M mogg prowadzi¢ do spadku
mocy. Spadek mocy moze skutkowacC wyswietlaniem niestabilnych
wartosci wazenia.
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6.3 Odpornos¢ na zakiocenia elektromagnetyczne

Wytyczne i deklaracja producenta — odpornosé na zaktécenia elektromagnetyczne

Waga niemowleca MBA-M jest przeznaczona do pracy w jednym z nizej wymienionych srodowisk
elektromagnetycznych. Klient lub uzytkownik wagi niemowlecej MBA-M powinien zapewnié, Zze
bedzie ona pracowata w tego rodzaju Srodowisku.

Badania odpornosci
na zakl6cenia

IEC 60601-1-2
Poziom probierczy

Stopien spetnienia

Wytadowania
elektrostatyczne (ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kontaktowe

+2 kV, +4 kV, +8 kV,
+15 kV powietrzne

+8 kV kontaktowe

+2 kV, 4 kV, +8 kV, +15 kV
powietrzne

Serie szybkich
elektrycznych stanow
przejsciowych /
zaktécen impulsowych

+2 kV linie zasilania sieciowego

+1 kV linie sygnatowe
(wejscie/wyjscie sygnatu)

+2 kV linie zasilania sieciowego

nie spetnia

IEC 61000-4-4 100 kHz czestotliwosci powtarzania | 100 kHz czestotliwosci powtarzania
Udary 10,5 kV, £1 kV tryb réznicowy +0,5 kV, =1 kV tryb réznicowy

IEC 61000-4-5 +0,5 kV, £1 kV, £2 kV tryb ogélny nie dotyczy

Zapady napiecia, 0% Ur; przez 0,5 okresu przy 0% Ur; przez 0,5 okresu przy

krotkotrwate przerwy
i zmiany napiecia

w przewodach
zasilajgcych

IEC 61000-4-11

katach 0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°,270°i 315°

0% Ur; przez 1 okres i 70% Ur;
przez 25/30 okreséw; pojedyncza

faza: przy kacie 0°

0% Ur; przez 250/300 okresow

katach 0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°,270°i 315°

0% Ur; przez 1 okres i 70% Ur;
przez 25/30 okreséw; pojedyncza

faza: przy kacie 0°

0% Ur; przez 250/300 okresow
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Pole magnetyczne 30 A/m 30 A/m

o0 czestotliwosci sieci 50 Hz /60 Hz 50 Hz /60 Hz
elektroenergetycznej

IEC 61000-4-8

Zaburzenia 3V 3V

przewodzone, 0,15 MHz — 80 MHz 0,15 MHz — 80 MHz

indukowane przez pola
o czestotliwosci
radiowe;j

IEC 61000-4-6

6 V w pasmie ISM w zakresie od
0,15 MHz do 80 MHz
80% AM przy czestotliwosci 1 kHz

6 V w pasmie ISM w zakresie od
0,15 MHz do 80 MHz
80% AM przy czestotliwosci 1 kHz

Promieniowane pole
elektromagnetyczne

o czestotliwosci

10 V/Im
80 MHz — 2,7 GHz
80% AM przy czestotliwosci 1 kHz

10 V/Im
80 MHz — 2,7 GHz
80% AM przy czestotliwosci 1 kHz

radiowe;j
IEC 61000-4-3 ((x))
UWAGA: U; oznacza przewodowe napiecie przemienne przed zastosowaniem poziomu

probierczego.
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Wytyczne i deklaracja producenta — odpornosé na zaklécenia elektromagnetyczne
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a8 Nie mozna teoretycznie wczesniej w doktadny sposoéb okresli¢ natezenia pola nadajnikow stacjonarnych, np.
stacji bazowych radiotelefonéw i mobilnych radiostacji ladowych, radiostacji amatorskich, nadajnikow
radiowych o czestotliwosci AM i FM oraz nadajnikdéw telewizyjnych. Aby uzyska¢ doktadne informacje
dotyczgce $rodowiska elektromagnetycznego nadajnikdw stacjonarnych, nalezy przestudiowaé zjawiska
wystepujgce w danej lokalizacji. Jezeli zmierzone natezenie pola w danym miejscu uzytkowania przekracza
wyzej podane poziomy zgodno$ci, wage niemowlecg MBA-M nalezy obserwowa¢ w celu upewnienia sie o jej
zgodnym z przeznaczeniem dziataniu. W razie zaobserwowania nietypowych parametréw funkcjonalnych
moze by¢ konieczne podjecie dodatkowych dziatan, np. zmiana ustawienia lub lokalizacji urzgdzenia
medycznego.

Wskazéwka:: Wiasciwosci emisyjne tego urzadzenia umozliwiaja jego uzycie w strefach
przemystowych i szpitalach (klasa A wg CISPR 11). Jezeli urzgdzenie bedzie uzywane w obszarach
zabudowy mieszkaniowej (gdzie normalnie jest wymagana klasa B wg CISPR 11), moze nie zapewni¢
wystarczajgcej ochrony przed zakiéceniami powodowanymi ustugami  komunikacyjnymi
wykorzystujgcymi czestotliwosci radiowe. Uzytkownik bedzie musiat podjgé ewentualne dziatania
zmniejszajgce ich wptyw, np. przestroi¢ urzadzenie lub ustawi¢ je ponownie.
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6.3.1 Zasadnicze parametry funkcjonalne

Waga niemowleca MBA-M nie spetnia zadnych zasadniczych
parametréw funkcjonalnych okreslonych w normie |EC 60601-1.
System moze by¢ zaktécony przez inne urzgdzenia takze wtedy, gdy
urzgdzenia te spetniajg wymagania dotyczgce emisji zgodne z normg
CISPR.

6.4 Odstepy minimalne

Zalecane odstepy ochronne pomiedzy przenosnymi i mobilnymi urzgdzeniami
telekomunikacyjnymi wysokiej czestotliwosci a urzadzeniem medycznym

Waga niemowleca MBA-M jest przeznaczona do pracy w $rodowisku elektromagnetycznym o
kontrolowanych zaburzeniach wysokiej czestotliwosci. Klient lub uzytkownik wagi niemowlecej MBA-M
moze unikng¢ zaktéceh elektromagnetycznych przez zachowanie minimalnego odstepu pomiedzy
przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami telekomunikacyjnymi (nadajnikami) wysokiej czestotliwosci a
urzgdzeniem medycznym — uzaleznionego od mocy wyjsciowej urzgdzenia komunikacyjnego, patrz
nize;.

Moc znamionowa Odstep ochronny,
nadajnika w zaleznosci od czestotliwosci roboczej nadajnika
%W %m
od 150 kHz do 80 MHz od 80 MHz do 800 MHz | od 800 MHz do 2,5 GHz
d = 1.24/P d =1.24F d = 2.3/F
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

W przypadku nadajnikéw, ktéorych maksymalna moc znamionowa nie zostata uwzgledniona w
powyzszej tabeli zalecany odstep ochronny ,d” w metrach (m) mozna okresli¢ przy uzyciu rownania
podanego w odpowiedniej kolumnie, przy czym ,P” oznacza maksymalng moc znamionowg nadajnika
w watach (W) zgodng z danymi producenta nadajnika.

UWAGA 1:  Przy czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.
UWAGA 2:  Wytyczne te moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich przypadkach.
Na rozprzestrzenianie sie zaburzen elektromagnetycznych maja wptyw: absorpcja oraz
odbicia od budynkow, przedmiotow i ludzi.
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7 Transport, skladowanie

7.1 Kontrola przy odbiorze

Niezwtocznie po otrzymaniu paczki nalezy sprawdzi€¢, czy nie posiada ona
ewentualnych widocznych uszkodzen zewnetrznych — to samo dotyczy urzgdzenia
po jego rozpakowaniu.

7.2 Opakowanie /transport zwrotny

= Zachowac wszystkie czesci oryginalnego opakowania na wypadek
ewentualnego transportu zwrotnego.

= Do transportu zwrotnego uzywac tylko oryginalnego opakowania.

= Przed wysytkg odtgczy¢ wszystkie podtgczone przewody oraz
luzne/ruchome czesci.

= Ponownie zamontowac¢ zabezpieczenia transportowe, jezeli takie
wystepuja.

= Wszystkie czesci, np. szalke wagi, zasilacz sieciowy itp., nalezy
zabezpieczy¢ przed zeslizgnieciem i uszkodzeniem.
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8 Rozpakowanie, ustawianie i uruchamianie

8.1 Miejsce ustawienia, miejsce uzytkowania

Wagi zostaty skonstruowane w taki sposoéb, aby w normalnych warunkach
uzytkowania zapewniaty uzyskiwanie wiarygodnych wynikow wazenia. Wybor
prawidtowej lokalizacji wagi zapewnia jej doktadng i szybkag prace.

W miejscu ustawienia nalezy przestrzegaé¢ nastepujacych zasad:
» Ustawia¢ wage na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

= Unika¢ ekstremalnych temperatur, jak rowniez wahan temperatury, wystepujgcych
np. przy ustawieniu obok grzejnika lub w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieniowania stonecznego.

» Zabezpieczy¢ wage przed bezposrednim  oddzialywaniem  przeciggu
wystepujgcego przy otwartych oknach i drzwiach.

» Unika¢ wstrzgséw podczas wazenia.
= Chroni¢ wage przed wysokg wilgotnoscig powietrza, oparami i pytem.

= Nie wystawia¢ urzgdzenia na dlugotrwate dziatanie silnej wilgoci. Niepozgdane
obroszenie (kondensacja na urzagdzeniu wilgoci zawartej w powietrzu) moze
wystgpi¢, gdy zimne urzgdzenie zostanie umieszczone w znacznie cieplejszym
otoczeniu. W takim przypadku odtgczone od sieci urzgdzenie nalezy poddac¢ ok.
2-godzinnej aklimatyzacji w temperaturze otoczenia

= Unikac statycznego natadowania wagi i wazonych osob.
» Unika¢ kontaktu z woda.

W przypadku wystepowania poél elektromagnetycznych (np. od telefonéw
komérkowych lub urzgdzen radiowych), tadunkéw statycznych, jak réwniez
niestabilnego zasilania elektrycznego mozliwe sg duze odchyiki wskazan (btedne
wyniki wazenia). Nalezy wowczas zmienic lokalizacje.

8.2 Rozpakowanie

Ostroznie wyjg¢ wage z opakowania i ustawi¢ w przewidzianym dla niej miejscu.
W przypadku stosowania zasilacza sieciowego przewdd zasilajgcy nie moze
stwarzac niebezpieczenstwa potkniecia.

8.3 Zakres dostawy

= Waga

= 6 baterii 1,5V, typ AA
» Instrukcja obstugi
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8.4 Ustawianie
Ostroznie wyjg¢ wage z opakowania, zdjgC torbe plastikowg i ustawic wage w
przewidzianym dla niej miejscu pracy.

Poziomowanie
Wypoziomowa¢ wage za pomocg nozek ze Srubami,
@ pecherzyk powietrza w libelce (poziomnicy) musi
znajdowac sie w zaznaczonym obszarze.

8.5 Praca z zasilaniem bateryjnym

Istnieje rowniez mozliwos¢ pracy wagi z zasilaniem bateryjnym (6 baterii typu AA).

Otworzy¢ pokrywe zasobnika baterii (patrz rysunek) na spodzie wyswietlacza i
wilozyC baterie w sposob pokazany ponizej. Ponownie zablokowaC pokrywe
zasobnika baterii. Po wyczerpaniu baterii na wyswietlaczu wagi zostanie wyswietlony

symbol @ Baterie nalezy wymieni¢. W celu oszczedzania baterii waga jest
wytgczana automatycznie (patrz rozdz. 11.6 ,Funkcja Auto Off”).
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ON

OFF

Po wyczerpaniu baterii wytgczy¢ wage, naciskajgc przycisk __E¥ i natychmiast
wymieni¢ baterie.
Jezeli waga nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, wyjac baterie i przechowac je
oddzielnie. Wyptywajgcy elektrolit mogtby doprowadzi¢ do uszkodzenia wagi.

gz Wyczerpana pojemnos¢ baterii
g am’ Pojemnos$¢ baterii zostanie wkrétce wyczerpana

fwwam' Baterie sg w petni natadowane

e Jezeli waga nie bedzie uzywana przez dituzszy czas, wyjac

baterie i przechowac je oddzielnie. Wyptywajgcy elektrolit mogtby
A doprowadzi¢ do uszkodzenia wagi.

e Uzywanie opcjonalnego interfejsu Wi-Fi powoduje zwiekszenie
poboru pradu.
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Wkladanie baterii:

Zdjg¢ pokrywe  zasobnika
baterii na spodzie wagi.

Podtaczy¢ wktadke z bateriami
do stykoéw w obudowie i wtozy¢
do zasobnika baterii.
Zablokowac, zaktadajgc
pokrywe zasobnika baterii.
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8.6 Podtaczenie do sieci (opcja)

Zasilanie elektryczne jest realizowane przy uzyciu zewnetrznego zasilacza
sieciowego, ktory stuzy réwniez do odseparowania wagi od sieci. Nadrukowana
warto$¢ napiecia musi by¢ zgodna z napieciem lokalnym.

Nalezy stosowaé wytgcznie dopuszczone, oryginalne zasilacze sieciowe firmy KERN
zgodne z normg EN 60601-1.

é Uzywanie opcjonalnego interfejsu Wi-Fi powoduje zwiekszenie poboru
pradu.

8.7 Wyposazenie opcjonalne — zasilacze sieciowe
Dostepne zasilacze sieciowe (opcjonalnie)

o YKA-43
o YKA-44

8.8 Pierwsze uruchomienie

Aby uzyskiwa¢ doktadne wyniki wazenia za pomocg wag elektronicznych, nalezy
zapewni¢ wagom uzyskanie odpowiedniej temperatury roboczej (patrz ,Czas
nagrzewania”, rozdz. 1). W czasie nagrzewania waga musi by¢ podigczona do
zasilania elektrycznego i wigczona (zasilanie sieciowe, akumulator lub bateria).

Doktadno$¢ wagi zalezy od lokalnego przyspieszenia ziemskiego.
Wartosc¢ przyspieszenia ziemskiego jest podana na tabliczce znamionowej.

9 Praca

9.1 Wazenie
I | Wigezy¢é wage, naciskajgc przycisk .
L Zostanie przeprowadzony autotest wagi.

Waga jest gotowa do wazenia zaraz po wyswietleniu wskazania
masy ,,0,000 kg”.

= Wage mozna wyzerowaé w razie potrzeby i w kazdej chwili,

uzywajgc przycisku .

o

Potozy¢ niemowle na srodku szalki wagi.

Poczeka¢ na wyswietlenie wskaznika stabilizacji s
nastepnie odczyta¢ wynik wazenia.

() = Jezeli ciezar niemowlecia przekracza maksymalny zakres
1 wazenia, na wyswietlaczu zostanie wysSwietlone wskazanie
,OL” (= przecigzenie) i zabrzmi sygnat dzwiekowy.
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9.2 Tarowanie

Mase wtasng dowolnego obcigzenia wstepnego wykorzystywanego do wazenia
mozna wytarowac, naciskajgc przycisk, dzieki czemu podczas kolejnych proceséw
wazenia wyswietlana bedzie rzeczywista masa wazonego niemowlecia.

Potozy¢ przedmiot (np. recznik lub podktadke) na ptytce wagi.

D, = D Poczeka¢ na wy$wietlenie wskaznika stabilizacji bm. «f .
(Przykfad)
LI [ Nacisng¢ przycisk \®, zostanie wyswietlone wskazanie

zerowe.

— Potozy¢ niemowle na szalce wagi.
NET HBI:H_I Poczeka¢ na wyswietlenie wskaznika stabilizacji s <,

nastepnie odczyta¢ wynik wazenia. Na dole, po lewej stronie

(Przykiad) zostanie wy$wietlony wskaznik ,NET”.
= Po odcigzeniu wagi zapamietana wartos¢ tary zostanie
PY wyswietlona z ujemnym znakiem wartosSci.
1 = W celu skasowania zapamietanej wartosci tary nalezy
odcigzy¢ wage i nacisngc¢ przycisk .
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9.3 Funkcja HOLD (funkcja wstrzymywania)

Waga jest wyposazona w zintegrowang funkcje wstrzymywania (oznaczanie wartosci
Sredniej). Umozliwia to doktadne wazenie niemowlecia takze wtedy, gdy nie lezy ono
spokojne na szalce wagi.

HIBIRIN
L

Wigczy¢ wage, naciskajgc przycisk .

Poczekac na wyswietlenie wskazania zerowego.

Potozy¢ niemowle, nacisngc przycisk . na chwile zostanie

wyswietlone wskazanie ,-------- ’ Zz migajgcym symbolem HOLD.
W tym czasie jest wyznaczana masa.

Nastepnie zostanie wyswietlona ,zamrozona” masa niemowlecia.
Symbol HOLD przestanie migac.

Po odcigzeniu wagi wartos¢ masy bedzie wyswietlana na
wyswietlaczu przez 10 s, w tym czasie symbol HOLD bedzie
migac¢ ponownie. Nastepnie waga zostanie automatycznie
przetgczona z powrotem w tryb wazenia.

Symbol ,HOLD” zgasnie.

9.4 Funkcja , Auto-off’ (funkcja automatycznego wytaczania)

Istnieje mozliwos¢ automatycznego wytgczania wagi. Czas wylgczania mozna
ustawié¢. Mozliwos¢ wyboru: 30, 60, 180 s i ustawienie ,,0ff".

AF

Wigczy¢ wage, w trybie wazenia na 3 s nacisng¢ przycisk .

zostanie wyswietlone wskazanie AF.

AF 30

Nacisng¢ przycisk . zostanie wyswietlony ostatnio

ustawiony czas wytgczenia, np. ,30".

Uzywajgc przycisku . lub . ustawi¢ zgdany czas

wytaczenia, np. 180 s.

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk . Waga zostanie

przetgczona w tryb wazenia, ustawiony czas wytgczenia zostat
zapamietany.
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9.5 Uzywanie wyposazenia opcjonalnego — skala do pomiaru wzrostu MBA-
A0l

Oprécz oznaczania masy waga umozliwia rowniez oznaczanie wzrostu przy uzyciu

opcjonalnej skali do pomiaru wzrostu.

Ogranicznik staty Ogranicznik przesuwny
min. 30 cm maks. 80 cm

W tym celu nalezy postgpi¢ w nastepujgcy sposob:
= Utozy¢ niemowle w taki sposob, aby jego gtowa lezata przy ograniczniku
statym.
= Ostroznie dosung¢ ogranicznik przesuwny, opierajgc go o stopy.
= Odczyta¢ wzrost.

Przy prawidtowo wykonanym pomiarze wzrostu uzyskuje sie
doktadnosc¢ rzedu 5 mm.

obstugi dotgczonej do skali do pomiaru wzrostu.

i\ Dalsze informacje (np. dotyczgce montazu) mozna znalez¢ w instrukcji

\
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96 Uzywanie wyposazenia opcjonalnego — karta WiFi YMI-AO1 (TMBA-A02-A)

vV V V V

Norma sieci WLAN: IEEE 802.11 b/g/n (Wi-Fi)
Protokot sieciowy: TCP/IP z DHCP
Obstugiwane metody szyfrowania: WPA, WPA2

Protokoét aplikaciji: KCP (KERN Communications Protocol)

Jezeli potgczenie WiFi nie jest jeszcze ustanowione, urzadzenie tworzy punkt dostepu WiFi
zaraz po uruchomieniu. Uzywajgc tego punktu dostepu, mozna potgczy¢ sie z komputerem.

Identyfikator SSID ma postac ,Al_ THINKER _xxxxxx”.

Uzywajgc przegladarki internetowej, wywotac¢ strone sieci Web http://192.168.4.1/. Na

stronie sieci Web:
A: Ustawic tryb ,apsta”.

B: W celu nawigzania potaczenia wprowadzic sie€ i hasto.

C: Zapisac¢ ustawienia i uruchomi¢ ponownie.

ESP8266 WebConfig
Serial Setting
Baud: [115200 -
Databits: |8
Farity: NOMNE w
Stopbits 1 =

SoftAP

SSI0: .AI-THINKER_!S]"QQ??
Passwd:

Auth Mode: OPEN

IP addr. 1192.168.4.1
Subnetmask: | 255.255.255.0
Gateway: 192.168.41

Mac.

be:dd.c2:872b:77

s o

Station

AP Name:  [YKV_Net |

Mode: [apsta ~]

AP Password: [YKV123456 |
IF address: 0.0.0.0
Subnet mask: |0.0.0.0
Gateway: 0.0.0.0

Mac. bedd:c2:87:2b:77

e [C]

D: Odtaczy¢ punkt dostepu od komputera. Zresetowac zasilanie elektryczne wagi MBA-M.
E: Ponownie podtaczy¢ punkt dostepu i wywotaé strone sieci Web. Sprawdzic¢ adres IP.

ESP8266 WebConfig
Serial Setting
Baud: (115200 v
Databits: 8 V]
Parity: [NONE
Stopbits: £ ]
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SoftAP

SSID:

Passwd:

Auth Mode:

IP addr:

Subnet mask:

Gateway:

Mac:

[AI-THINKER_872B77

[OPEN

(192168 4.1

255.255.255.0

192.168.4.1

|berdd:c2:87:20:77

Station
Mode: [apsta ~]
AP Name:  [YKV_Net

AP Password: |YKV123456 |

IP address: 192.168.132.32

Subnetmask: 255.255.255.0

Gateway: 192 168.132.1

Mac: bcodd:.c2:87:2b:77
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http://192.168.4.1/

F: Zamkng¢ strone sieci Web. Podtgczy¢ komputer do wybranej sieci.
G: Wprowadzi¢ adres IP w oprogramowaniu docelowym.
General Bus IF port properties
TCP/UDP / IP settings:

Connection type: | TCP - client - connecting v

Local IP address: Port:
Target host/lP addr: 192.168.152.32 @nﬂ: |23
Keep-Alive:
Abbrechen Apply

9.6.1 Funkcja drukowania
Po prawidtowym skonfigurowaniu oprogramowania i podtgczeniu wagi dane wazenia

mozna przestac, naciskajgc przycisk ﬁ (W na wadze.

Przyktadowy wydruk:

30.06.2020 10:04:36: ss 0.000 kg | (Wartosé stabilna)

Uzywajgc polecen sterowania zdalnego, mozna réwniez przesta¢ wynik wazenia.

9.6.2 Polecenia sterowania zdalnego

S Wysytanie stabilnej wartosci

T Tarowanie wagi

Z Zerowanie wagi

30.06.2020 10:04:36: S (Wysytanie wartosci
stabilne))

30.06.2020 10:04:36: SS 0.000 kg | (Wartosc stabilna)
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10 Menu

W przypadku wag legalizowanych dostep do menu
serwisowego ,tCH” jest zablokowany.

W celu usuniecia blokady dostepu nalezy zniszczy¢ plombe

i nacisngc¢ przetgcznik adiustacji. Potozenie przetgcznika
adiustacji, patrz rozdz. 13.

Uwaga:

Po zniszczeniu plomby, a przed ponownym uzyciem systemu
wagowego Ww zastosowaniach wymagajgcych legalizaciji,
system wagowy musi zosta¢ ponownie zalegalizowany przez
uprawniong  jednostke  notyfikowang i  odpowiednio
oznakowany przez umieszczenie nowej plomby.

10.1 Nawigacja w menu

Wywotanie menu = Wigczy¢ wage, w trybie wazenia nacisng¢ i przez 3 s

przytrzymac¢ wcisniety przycisk E P, az zostanie
wyswietlona pierwsza funkcja AF.

Wybor funkcji TARE

PRINT S0€

= Uzywajac przycisku LW [up L, kolejno wybiera¢
poszczegodlne funkcje.

Zmiana ustawien
= Potwierdzi¢ wybdr funkcji, naciskajgc przycisk =d.

Zostanie wyswietlone aktualne ustawienie.

|PRINT| | T_f—gf \
= Uzywajgc przycisku lub , wybra¢ zadane
ustawienie i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk . lub

HOLD

anulowac, naciskajgc przycisk

Opuszczanie
menu /powrot do ) ] , HOLD . .
trybu wazenia = Nacisngé przycisk , zostanie  wysSwietlone

wskazanie Exit. Po nacisnieciu przycisku . waga

zostanie przetgczona z powrotem w tryb wazenia.
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10.2 Przeglad menu

Funkcja Ustawienia Opis
AF AF oFF Automatyczne wytgczanie wytgczone
Automatypzne AF 30 Automatyczne wytgczanie po 30 minutach
wylgczanie
funkcja ,Auto-off” |AF 60 Automatyczne wytgczanie po 60 minutach
AF 180 Automatyczne wylgczanie po 180 minutach

rSt Przywracanie ustawien fabrycznych wagi
Przywracanie
ustawien
fabrycznych
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11 Komunikaty btedéw

Wskazanie Opis

Przekroczenie (w gore) zakresu zerowania

|
(w czasie wigczania lub po nacisnieciu przycisku . )

e Materiat wazony znajduje sie na szalce wagi
e Przecigzenie w czasie zerowania wagi

¢ Nieprawidtowy proces adiustacji

¢ Problem z ogniwem obcigznikowym

‘ I Wyczerpana pojemnos¢ baterii

|:I E — h (| Przekroczenie (w gore) zakresu zerowania

) . A _
R E oL D Przekroczenie (w dé6t) zakresu zerowania

H - oe E Biad adiustacji

(r ':‘ l: H b Niestabilne obcigzenie

I J Niedociagzenie

= T T Przecigzenie

W razie wystgpienia innych komunikatow btedow wytgczy¢ i ponownie wtgczy¢ wage.
Jezeli komunikat btedu wystepuje nadal, skontaktowaé sie z przedstawicielem
handlowym.

TMBA_B-BA-pl-2120 37



12 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci, utylizacja

12.1 Czyszczenie

Przed rozpoczeciem wszelkich prac zwigzanych z konserwacja,
czyszczeniem i naprawg odigczy¢ urzadzenie od napiecia
roboczego.

12.2 Czyszczenieldezynfekcja

Ptytke wagi (np. siedzisko) i obudowe czysci¢ wytgcznie srodkiem czyszczacym do
uzytku domowego lub dostepnym w handlu $rodkiem dezynfekcyjnym, np. 70%
roztworem  izopropanolu. Zalecamy uzywanie Srodka  dezynfekcyjnego
przeznaczonego do wykonywania dezynfekcji metodg wycierania powierzchni na
mokro. Przestrzega¢ wskazéwek producenta.

Nie uzywac polerujgcych lub agresywnych s$rodkéw czyszczacych, jak spirytus,
benzyna lub podobne, poniewaz mogg one uszkodzi¢ wysokiej jakosci powierzchnie.

W celu unikniecia skazenia krzyzowego (mikozy) nalezy przestrzegac nastepujgcych
terminow dezynfekcji:
e Plytka wagi — przed kazdym pomiarem i po kazdym pomiarze z
bezposrednim kontaktem ze skora.
e W razie potrzeby:
0 wyswietlacz,
o klawiatura foliowa.

Nie spryskiwac urzgdzenia srodkiem dezynfekcyjnym.

A Srodek dezynfekcyjny nie moze wnika¢ do wnetrza wagi.
Natychmiast usuwac zanieczyszczenia.

12.3 Sterylizacja
Sterylizacja urzadzenia jest niedozwolona.

12.4 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez technikéow
serwisowych przeszkolonych i autoryzowanych przez firme KERN.

Zalecamy regularng kontrole zgodnosci z wymogami bezpieczenstwa technicznego.
Przed otwarciem wage nalezy odfgczy¢ od sieci.

12.5 Utylizacja

Utylizacje opakowania i urzgdzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem,
krajowym lub regionalnym, obowigzujgcym w miejscu eksploatacji urzgdzenia.
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13 Pomoc w przypadku drobnych awarii

W przypadku zaktocen przebiegu programu wage nalezy na chwile wylgczyc.
Nastepnie proces wazenia nalezy rozpoczg¢ od nowa.

Zaktécenie: Mozliwa przyczyna:
Nie swieci » Waga nie jest wtgczona.
wskaznik masy. = Przerwane potgczenie z siecig

(niepodtaczony/uszkodzony przewdd sieciowy).
» Zanik napiecia sieciowego.
= Nieprawidtowo wiozony lub roztadowany

akumulator / nieprawidtowo  wlozone lub
roztadowane baterie.

* Niewtozony akumulator / niewtozone baterie.

Wskazanie masy * Przecigg / ruchy powietrza.
ulega ciggtej zmianie. =  Wibracje stotu / podtoza.

» Szalka wagi ma kontakt z ciatami obcymi lub jest
zatozona nieprawidtowo.

» Pola elektromagnetyczne / tadunki statyczne
(wybra¢ inne miejsce ustawienia / w razie
mozliwosci wytgczy¢ urzgdzenie zaktdcajgce).

Wynik wazenia » Wskazanie wagi nie zostato wyzerowane.
jest ewidentnie btedny.  «  Njeprawidiowa adiustacja.

»  Wystepujg silne wahania temperatury.

= Nierowno ustawiona waga.

» Pola elektromagnetyczne / tadunki statyczne
(wybra¢ inne miejsce ustawienia / w razie
mozliwosci wytgczyé urzgdzenie zaktdcajgce).

Brak mozliwosci » Niestabilny lub zbyt staby sygnat sieciowy.

przesytania danych = Nieprawidtowo skonfigurowana karta.
przy uzyciu karty WiFi.

W razie wystgpienia innych komunikatow btedéw wytgczy¢ i ponownie witaczy¢
wage. Jezeli komunikat btedu wystepuje nadal, skontaktowaé sie z
przedstawicielem handlowym.
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14 Legalizacja

Informacje ogadlne:
Zgodnie z dyrektywg 2014/31/UE wagi muszg byC¢ legalizowane, jezeli sg
wykorzystywane w nastepujgcy sposob (zakres okreslony prawem):
a) w obrocie handlowym, gdy cena towaru jest okreslana przez jego wazenie;
b) przy wytwarzaniu lekbw w aptekach, jak réwniez przy analizach w
laboratoriach medycznych i farmaceutycznych,;
c) do celéw urzedowych;
d) przy produkcji opakowan gotowych;
e) oznaczaniu masy w praktyce medycznej do wazenia pacjentow w celu
monitorowania, diagnozowania i leczenia.

W razie watpliwosci nalezy zwrdcic sie do lokalnego Urzedu Miar.

Wskazowki dotyczace legalizacji:

Wagi oznaczone w danych technicznych jako nadajgce sie do legalizacji posiadajg
Swiadectwo zatwierdzenia typu obowigzujgce na terenie Unii Europejskiej. Jezeli
waga ma by¢ stosowana w opisanym wyzej obszarze wymagajgcym legalizacji,
wowczas musi by¢ ona zalegalizowana, a jej legalizacja musi byC¢ regularnie
odnawiana.

Ponowna legalizacja wagi odbywa sie zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
danym kraju. Okres waznosci legalizacji, patrz rozdz. 16.1.

Nalezy przestrzegac przepisow prawa obowigzujgcych w kraju uzytkowania!

f Legalizacja wagi bez plomb jest niewazna.

W przypadku wag ze $wiadectwem zatwierdzenia typu umieszczone
plomby informujg o tym, ze waga moze byC otwierana i konserwowana
wylgcznie przez przeszkolony i upowazniony personel specjalistyczny.
Zniszczenie plomb oznacza wygasniecie waznosci legalizacji. Nalezy
przestrzega¢ ustaw i przepiséw krajowych. W Niemczech jest wymagana
ponowna legalizacja.

Wagi nadajace sie do legalizacji nalezy wycofa¢ z eksploatacji, jezeli:

« Wynik wazenia wagi lezy poza granicg dopuszczalnego btedu. Dlatego wage
nalezy regularnie obcigza¢ odwaznikiem wzorcowym o znanej masie (ok. 1/3
obcigzenia maksymalnego) i wyswietlang wartos¢ poréwnywaé z masg odwaznika
wzorcowego.

. Zostal przekroczony termin ponownej legalizac;ji.
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Potozenie przetacznika adiustacji i plomb

1. Plomba samoniszczgca
2. Plomba samoniszczgca
3. Plomba, przetgcznik adiustacji pod spodem

14.1 Okres waznosci legalizacji (stan aktualny w Niemczech)

Wagi osobowe (w tym wagi krzesetkowe i wagi platformowe do

wozkow inwalidzkich) w szpitalach 4 lata

Wagi osobowe, jezeli ustawiane sg poza szpitalami (np. w

gabinetach lekarskich i domach opieki) bez ograniczen

Wagi niemowlece i mechaniczne wagi dla noworodkéw 4 lata
Wagi tézkowe 2 lata
Wagi w stacjach dializ bez ograniczen

Do szpitali zalicza sie takze Kliniki rehabilitacyjne i wydziaty zdrowia (4-letnia
waznosc¢ legalizacii).

Szpitalami nie sg stacje dializ, domy opieki i gabinety lekarskie (waznosc¢ legalizacji
bezterminowa).

(Dane na podstawie: ,Bureau of Standards News, Weighing Instruments in
Medicine”, tytut oryginalny ,Urzad legalizacyjny informuje, wagi w medycynie”).
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15 Przeprowadzanie adiustacji

Poniewaz warto$¢ przyspieszenia ziemskiego nie jest rbwna w kazdym miejscu
Ziemi, kazdy wyswietlacz z podtgczong szalkg wagi nalezy dostosowa¢ — zgodnie
Z zasadg wazenia wynikajgcg z podstaw fizyki — do przys$pieszenia ziemskiego
panujgcego w miejscu ustawienia wagi (tylko jezeli system wagowy nie zostat juz
poddany adiustacji fabrycznej w miejscu ustawienia). Taki proces adiustacji nalezy
przeprowadzi¢ przy pierwszym uruchomieniu, po kazdej zmianie lokalizacji, jak
rowniez w przypadku wahan temperatury otoczenia. Aby zapewni¢ uzyskiwanie
doktadnych  wartosci pomiarowych, dodatkowo zalecane jest cykliczne
przeprowadzanie adiustacji wyswietlacza takze w trybie wazenia.

o e Przygotowa¢ wymagany odwaznik adiustacyjny. Masa uzywanego
1 odwaznika adiustacyjnego zalezy od zakresu wazenia wagi, patrz
rozdz. 1. Adiustacje nalezy przeprowadzac¢ przy uzyciu odwaznikow

o masie maksymalnie zblizonej do dopuszczalnego obcigzenia
maksymalnego. Informacje dotyczgce odwaznikbw wzorcowych
mozna znalez¢ w Internecie pod adresem: http://www.kern-
sohn.com.

e Zadbac o stabilne warunki otoczenia. ZapewniC czas nagrzewania
wymagany do stabilizacji wagi, patrz rozdz. 1.

W przypadku wag legalizowanych dostep do menu serwisowego ,tCH”
jest zablokowany.

W celu usuniecia blokady dostepu nalezy zniszczy¢ plombe i nacisngc¢
przetgcznik adiustacji. Pofozenie przetgcznika adiustacji, patrz
rozdz. 13.

Uwaga:

Po zniszczeniu plomby, a przed ponownym uzyciem systemu
wagowego w zastosowaniach wymagajgcych legalizacji, system
wagowy musi zostaC ponownie zalegalizowany przez uprawniong
jednostke notyfikowang i odpowiednio oznakowany przez umieszczenie
nowej plomby.
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Realizacja:

HIBIRIE
L

€| ]

I

Wiaczy¢ wage.
Przetaczy¢ przetacznik adiustacji, potozenie patrz rozdz. 14.
Waga znajduje sie teraz w menu serwisowym.

I
N
I~ -3
T

F'FlINTI
lub \P az zostanie

Tak czesto naciska¢ przycisk
wyswietlone wskazanie cAL E.

conn o
L S L : : -
Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk , zostanie wyswietlona masa
(Przykiad) ostatnio wybranego odwaznika adiustacyjnego, np. 5000 kg.
| I TARE
PRINT m
= D D D Uzywajac przycisku lub LD, wybra¢ odpowiedni odwaznik
(Przykiad) adiustacyjny i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk =

Fukbld

i
L

Na chwile zostanie wysSwietlone wskazanie Put Ld i pierwszy punkt
adiustacji 0,000 kg.

ON
OFF

Odcigzy¢ wage. i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk

(It
L

(Przyktad)

Kolejno zostang wyswietlone wskazania WAIit i Putld oraz masa
ustawionego odwaznika adiustacyjnego.

Potozy¢ odwaznik adiustacyjny i

Adiustacja zostanie przeprowadzona, nastepnie waga zostanie
automatycznie wytgczona.

potwierdzi¢, naciskajac przycisk

W przypadku wystgpienia btedu adiustacji lub uzycia nieprawidlowego odwaznika
adiustacyjnego na wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat btedu (,Err 4”) —
powtdrzy¢ proces adiustacii.
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16 Wyposazenie (opcja)

Numer artykutu Numer typu Wyréb
MBA-A01 TMBA-A01-A Skala do pomiaru wzrostu
YKA-43 TYKA-43-A Zasilacz sieciowy (EU/UK/CH)
YKA-44 TYKA-44-A Zasilacz sieciowy (EU)
YMI-AO1 TMBA-A02-A Karta WiFi (opcja fabryczna)
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